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Reunido de Cupula das Américas Plano de Acéo

Os Chefes de Estado e de Governo participantes da Reuni&o de Cupula das Américas,
1994, em Miami, Flérida, dispostos a fomentar os objetivos amplos estabel ecidos em sua
Declaracdo de Principios e conscientes da necessidade de progresso prético nas tarefas
essenciais de promover a democracia, promover o desenvolvimento, acancar a
integracdo econdmica e o livre comércio, melhorar a vida de seus povos e proteger o
meio natural para as futuras geragdes, afirmam seu compromisso neste Plano de Acéo.

|. PRESERVACAO E FORTALECIMENTO DA COMUNIDADE DE
DEMOCRACIAS DASAMERICAS

1. Fortalecimento da democracia

O fortalecimento, o exercicio efetivo e a consolidagdo da democracia constituem a
prioridade politica principal das Américas. A Organizacdo dos Estados Americanos
(OEA) € o principal organismo hemisfério de defesa dos valores e instituicoes
democréticos; entre 0s seus propositos esserciais figuram a promocao e a consolidacéo
da democracia representativa, com o devido respeito ao principio da ndo-intervencdo. A
OEA adotou procedimentos multilaterais paratratar de problemas criados pela
interrupcdo inconstitucional da ordem democratica. A fim de evitar essas crises, a OEA
deve envidar maiores esforgos para promover os valores e préticas da democracia e
fortalecer social e economicamente os regimes democréticos ja estabel ecidos.

Os Governos:

Dispensardo pronta consideracdo a ratificagdo dos Protocolos de Cartagena das
indias, de Washington e de Manégua de Reforma da Carta da OEA, se ainda ndo
0 houverem feito.

Fortalecerdo o didlogo entre grupos sociais e promoverao a participacéo dos
grupos de base na solucéo de problemas ao nivel local.

Apoiaréo asiniciativas da Organizacéo dos Estados Americanos no sentido de
promover a democracia:

o Incentivando o intercambio de tecnologia relativas a processos eleitorais e
prestando assisténcia as entidades nacionais encarregadas de organizar as
eleicdes, a pedido do Estado interessado.

o Fortalecendo a Unidade de Promocgdo da Democracia, de modo que possa
prestar assisténcia a pedido do Estado interessado em assuntos tais como



processos legidativos e judiciais, reformas governamentais (incluindo
administragdo de justica, modernizag&o técnica de 0rgdos legidativos
nacionais, simplificacéo de regulamentos governamentais e promocéo da
participacao de organizacdes comunitérias na democracialocal) e outras
mudangas institucionais.

o Incentivando oportunidades de intercambio de experiéncias entre
instituicdes democréticas dos Estados membros, principa mente entre
organi zagOes parlamentares e entre organizagoes judiciérias.

o Promovendo a compreensdo, o didlogo e areconciliacdo politica a pedido
do Estado afetado e levando em consideracéo que a reconciliagdo nacional
deve ter origem interna

o Instando a OEA aque promova e acompanhe a execucao desses
COMpPromissos.

2. Promocéo e protegdo dos direitos humanos

O desenvolvimento de conceitos e normas de direitos humanos tem registrado grande
progresso no Hemisfério, mas sua implementagdo ainda revela sérias imperfei coes.
Embora a responsabilidade pela aplicagcdo dos direitos e obrigactes legais caiba, em
Ultima andlise, aos tribunais, também é necessario reformar outras instituicbes afim de
contribuir para o desenvolvimento adicional de um clima de respeito dos direitos
humanos. Além disso, 0 acesso a justica deve ser universal e deve haver meios de
observancia efetiva dos direitos basicos. Uma democracia € avaliada pelos direitos de que
desfrutam os segmentos menos influentes.

Os Governos.

Examinardo detidamente sua adesdo a instrumentos internacionais rel acionados
com direitos humanos dos quais ainda n&o sejam partes.

Cooperaréo plenamente com todos os 6rgaos de direitos humanos das Nacoes
Unidas e interamericanos.

Formulardo programas para promogao e observancia dos direitos humanos,
incluindo programas educativos que informem a populagdo sobre sua obrigacéo
de respeitar os direitos de outros.

Promoverdo politicas que assegurem a mulher o pleno gozo de seus direitos civis
em condi¢des de igualdade no &mbito da familia e da sociedade, e assegurardo a
eliminacdo de constragimentos que impecam a participacdo feminina plena como
eleitoras, candidatas e ocupantes el eitas ou nomeadas de cargos publicos.
Examinardo e fortalecerdo as leis de protecdo dos direitos de grupos minoritérios
e das popul agbes e comunidades indigenas para assegurar que ndo sofram
discriminagdo, para garantir a sua protecdo plena e sem discriminagdo perante a
lel efacilitar a sua ativa participacao civica. Apoiardo um processo de exame e de
estimulo da protecdo dos direitos indigenas nos Estados membros da OEA e
preparardo prontamente uma declaracéo eficaz das Nagdes Unidas sobre direitos
indigenas.



Examinardo a legislacdo nacional sobre deficientes, bem como os beneficios e
servicos a eles prestados, e introduzirdo quaisquer reformas necessarias para
facilitar- |hes 0 gozo dos mesmos direitos e liberdades estendidos aos demais
membros da sociedade.

Tomar&o todas as medidas necessarias para garantir os direitos da crianca e, nos
gue ainda ndo o tiverem feito, examinar&o detidamente a ratificacéo da
Convencéo das Nagbes Unidas sobre os Direitos da Crianca.

Garantirdo a protecéo dos direitos humanos de todos os trabal hadores migrantes e
de suas familias.

Adotaréo as medidas necessarias para corrigir condigdes desumanas nas prisdes e
reduzir a0 minimo o nimero de detidos a espera de julgamento.

Examinardo os curricul os de treinamento de policiais para assegurar que incluam
0 correto tratamento de suspeitos e detidos, bem como as relagbes com a
comunidade.

Intercambiardo experiéncias em matéria de protecdo dos direitos humanos no
nivel nacional, quando possivel, cooperardo para o desenvolvimento do
treinamento de policiais e forcas de seguranca ou de outros programas, com Vistas
areduzir o potencial de violagdes de direitos humanos.

Instaréo a OEA e o Banco | nteramericano de Desenvolvimento (BID) a

estabel ecer ou fortalecer programas, conforme apropriado, para apoiar projetos
nacionais que visem a promocao e observancia de direitos humanos no
Hemisfério Ocidental.

Seguirédo fortalecendo a Comisséo Interamericana de Direitos Humanos e a Corte
| nteramericana de Direitos Humanos.

3. Revigoramento da sociedade/participacdo comunitéria

Uma sociedade civil sdlida e diversificada, organizada de varias formas e em diversos
segmentos, incluindo individuos, setor privado, setor trabalhista, partidos politicos, setor
académico e outros atores e organizagdes ndo governamentais, imprime profundidade e
durabilidade a democracia. Da mesma forma, uma democracia vigorosa requer ampla
participacdo em questdes publicas. Tais atividades devem ser implementadas com
transparénciatotal e abertura completa ao exame da sociedade. Paratanto, deve-se
estabelecer um quadro juridico e regulador apropriado gque inclua a possibilidade de obter
apoio técnico e financeiro, inclusive de fontes privadas.

Os Governos:

Examinaréo a estrutura reguladora da agdo dos atores ndo-governamentais, com
vistas a facilitar suas operacfes e promover sua capacidade de receber fundos.
Esse exame pora énfase na gestéo e supervisao dos recursos, bem como na
transparéncia e na abertura ao exame da agdo desses atores por parte da sociedade.
Adotardo medidas para melhorar a participacéo em atividades sociais e iniciativas
de grupos tradicionalmente marginalizados, incluindo mulheres, jovens,
comunidades indigenes e os mais pobres.



Intercambiardo, na Conferéncia de Clpula sobre Desenvolvimento Sustentavel, a
ser realizada na Bolivia, em 1996, relatdrios sobre 0 andamento das atividades na
area da sociedade civil.

Examinaréo o desenvolvimento, por parte do BID, de um novo programa para a
sociedade civil, destinado a encorgjar afilantropia responsave e confiavel ea
participacdo civica em assuntos de politica publica

4. Promocéo de valores culturais

O desenvolvimento cultural € um elemento fundamental e integral do desenvolvimento
nas Américas e tem capacidade inerente para enriquecer as nossas sociedades e para gerar
maior compreensdo entre NOSSOS paises.

A fim de promover os valores culturais, os Governos:

Incentivardo relagdes mais dindmicas entre as institui coes e organi zacbes publicas
e privadas, incluindo universidades, museus, centros de arte e literatura, bem
como entre agentes culturais individuais. Esses intercambios ressaltam nossa
diversidade cultural, reconhecem o valor das nossas culturas locais e contribuem
para melhorar a compreensdo no Hemisfério.

Solicitaréo a OEA e ao BID que reforcem seus planos e programas com vistas a
facilitar tais intercmbios culturais e o fluxo de informacdo cultural e histérica
dentro dos paises e entre eles.

5. Combate a corrupcéo

Atualmente, o problema da corrupcéo € motivo de séria atencdo ndo apenas neste
Hemisfério, mas em todas as regides do mundo. A corrupcao, tanto no setor publico
guanto no privado, enfraquece a democracia e solapa a legitimidade de Governos e
instituicdes. A modernizacdo do Estado, incluindo a desregulamentacéo, privatizacéo e
simplificacéo dos procedimentos governamentais, reduz as oportunidades de corrupgéo.
Todos os aspectos da administracdo publica numa democracia devem ser transparentes e
abertos ao exame publico.

Os Governos.

Promoverdo uma discusséo aberta dos problemas mais significativos que
enfrentam os Governos e indicardo as reformas prioritarias necessérias para tornar
as operagdes governamentai s transparentes e abertas ao exame publico.
Assegurardo a apropriada supervisdo das funcdes de governo mediante o
fortalecimento de mecanismos internos, incluidas a capacidade de investigagéo e
aplicacdo dalel em casos de corrupcdo e afacilitardo de acesso publico a
informagdo necessaria para um efetivo exame externo.

Estabel ecer&o normas a respeito de conflito de interesse para os servidores
publicos e medidas eficazes contra o enriquecimento ilicito, que incluam severas



penas para quem se valha da funcéo publica em beneficio de interesses
particulares.

Exortardo os Governos do mundo a adotar e aplicar medidas de combate ao
suborno em todas as transacfes financeiras ou comerciais com 0 Hemisfério;
neste sentido, convidam a OEA a estabelecer ligagdo com o Grupo de Trabaho da
OCDE sobre Suborno em Transagoes Comerciais Internacionais.

Desenvolverdo mecanismos de cooperaca nas areas judiciaria e bancaria afim de
possihilitar uma reacdo rapida e eficaz nas investigagdes internacionais de casos
de corrup&o.

Atribuir&o prioridade ao fortalecimento dos regulamentos governamentais e dos
processos de compras publicas, arrecadacao tributaria, administracdo dajusticae
processos eleitorais e legidativos, valendo-se do apoio do BID e de outras
instituigdes financeiras internacionais, conforme o caso.

Desenvolverdo no ambito da OEA, com o devido respeito aos tratados aplicaveis
e asleis nacionais, um tratamento hemisférico dos atos de corrupgdo tanto no
setor publico quanto no privado, que incluiria extradi¢do e processo de individuos
acusados dessa pratica, mediante a negociagdo de um novo acordo hemisférico ou
de novos instrumentos no ambito das estruturas de cooperagao internacional
existentes.

6. Combate ao problema das drogasilicitas e crimes conexos

Os problemas das drogas ilicitas e das atividades criminosas conexas representam séria
ameaca as sociedades, as economias de livre mercado e as institui ¢cbes democraticas do
Hemisfério. O uso de drogas impde imensos custos sociais; 0 dinheiro e arenda do
tréfico de drogas representam uma drenagem efetiva do crescimento econdémico; e 0s
grandes traficantes de drogas e as organizacfes criminosas pdem em perigo a seguranca
dos nossos povos por meio da corrupcao, intimidacdo e violéncia. Embora o tréfico de
drogas continua a ser fonte importante meio de fundosilicitos, aindistria da lavagem de
dinheiro abrange cada vez mais ganhos de todos os tipos de atividade criminosa. Para
enfrentar esses problemas, € essencial adotar uma abordagem integrada e equilibrada que
inclua o respeito a soberania nacional. Por essas razdes, € necessaria uma ampla
estratégia coordenada em ambito hemisférico para reduzir o uso e a producdo de
entorpecentes que inclua novos métodos de aplicacdo dalei capazes de interromper as
redes de trafico de drogas e de lavagem de dinheiro e de processar as pessoas envolvidas
em tais atividades. Neste contexto, os Governos tomam nota da Reuni&o de Cupula de
San Antonio, de 1992, endossam as iniciativas da Comissdo | nteramericana para o
Controle do Abuso de Drogas e concordam em trabalhar em conjunto para formular uma
estratégia de combate aos entorpecentes para o Século XXI.

Os Governos:
Ratificardo a Convencéo das Nagdes Unidas sobre o Traficoilicito de

Entorpecentes e Substancias Psicotropicas de 1988 e sancionardo como ilicito
pena alavagem dos rendimentos gerados por todos os crimes graves.



Promulgardo leis que autorizem o congelamento e o confisco dos resultados
financeiros dalavagem de dinheiro e considerardo a partilha dos ativos assim
confiscados entre Governos.

Implementardo, tal como acordado pelos ministros e representantes de Governos
do Caribe e da América Latina na Declaracdo de Kingston, emanada da sua
reunido realizada de 5 a 6 de novembro de 1992, as recomendactes do Grupo de
Trabalho de Acdo Financeira do Caribe sobre Lavagem de Dinheiro e procuraréo
adotar os Regulamentos Modelo da Comisséo | nteramericana para o Controle do
Abuso de Drogas (CICAD).

Incentivardo as institui¢des financeiras a informer as autoridades competentes
acerca de transactes vultosas e suspeitas e formulardo procedimentos efetivos que
possibilitem a compilacdo de Informagéo pertinente proveniente de instituicoes
financeiras.

Trabahardo individual e coletivamente naidentificagdo das redes de trafico de
entorpecentes e lavagem de dinheiro da regi&o, processaréo os seus chefes e
confiscardo os ativos resultantes dessas atividades criminosas.

Adotaréo programas para prevenir e reduzir a demanda e o consumo de drogas
ilicitas.

Adotar&o estratégias nacionais efetivas e ambiental mente adequadas para prevenir
ou reduzir substancialmente o plantio e o0 processamento de cultivos usados no
comércio de drogas ilicitas, dispensando atencdo especial ao apoio naciona e
internacional a programas de desenvolvimento que criem alternativas econdémicas
viaveis a producéo de drogas.

Dispensar&o atencao especial ao controle de precursores quimicos e apoiardo
estratégias abrangentes de interdicéo de drogas.

Fortaleceréo as agdes de controle de armas de fogo, municdes e explosivos, afim
de evitar desvio dos mesmos para traficantes de drogas e organizagfes criminosas.
Realizar& uma conferéncia em nivel técnico, a ser seguida de uma conferéncia
no nivel ministerial, para estudar e acordar uma reagdo coordenada de ambito
hemisférico, incluindo a consideracdo da adocdo de uma convencéo
interamericana para combater alavagem de dinheiro.

Convocardo uma conferéncia hemisférica de doadores com a participacéo de
bancos multilaterais de desenvolvimento e orgéos das Nagdes Unidas, com a
finalidade de mobilizer recursos para programas de desenvolvimento altemativo
destinados a conter a producao, o tréfico e o uso ilicitos de entorpecentes, bem
como areabilitar toxicOmanos.

Apoiaréo as discusses iniciadas pela OEA com a Uni&o Européia sobre medidas
de controle de precursores quimicos.

Apoiardo arealizagdo de uma conferéncia global sobre combate aos
entorpecentes.

7. Eliminac&o da ameaga do terrorismo nacional e internacional
O terrorismo naciona e internacional constitui uma violacéo sistemética e deliberada dos

direitos individuals e uma agresséo a prépria democracia. Ataques recentes de que foram
objeto alguns dos nossos paises demonstraram a grave ameaga que 0 terrorismo



representa para aseguranca nas Ameéricas. Medidas tomadas pel os Governos para
combater e eliminar essa ameaca s80 elementos essenciais para garantir alei eaordem e
para manter a confianga no governo, tanto nacional como internacionalmente. Neste
contexto, 0s que patrocinam atos de terrorismo ou prestam assisténcia ao seu
planejamento ou execugdo por meio do abuso de privilégios e imunidades diplomaticos
Ou outros meios serdo responsabilizados perante a comunidade internacional.

Os Governos:

Promover&o acordos bilaterais e sub-regionais com o propdsito de processar
terroristas bem como punir as atividades terroristas no contexto da protegéo dos
direitos humanos e das liberdades fundamentals.

Convocardo, no ambito da OEA, uma conferéncia especial sobre prevencéo do
terrorismo.

Reafirmar&o aimportancia dos tratados de extradicéo, ratificados pel os Estados
do Hemisfério, e assinalardo que esses tratados sejam estritamente cumpridos
como expressao da vontade politica dos Governos, em conformidade com o
Direito Internacional e as leis nacionais.

8. Fortalecimento da confianca mutua

A expansdo e consolidacdo da democracia nas Americas oferecem uma oportunidade de
valorizar as tradicOes de paz e as relacbes de cooperacdo que tem predominado entre os
paises do Hemisfério Ocidental. O nosso objetivo é fortalecer a confianca mitua que
contribua para a integragdo econdémica e social dos nossos povos.

Os Governos:

Apoiardo as agles para incentivar um didlogo regional destinado a promover o
fortalecimento da confianca mUtua, em preparacéo para a conferéncia Regional
sobre Medidas de Fortalecimento da Confianca a realizer-se em 1995, cuja sede
foi oferecida pelo Chile.

I1. PROM OCAO DA PROSPERI DADE POR MEIO DA INTEGRACAO
ECONOMICA E DO LIVRE COMERCIO

9. Livrecomércio nas Américas

1) Ao procurarmos a integracdo econémica e o livre comércio no Hemisfério, reforcamos
0 nosso sdlido compromisso com as normas e disciplines multilaterais. Endossamos a
implementagdo plena e rdpida da Rodada Uruguai, negociactes multilaterais ativas na
Organizacdo Mundial do comércio (OMC), acordos comerciais bilaterais e sub-regionais
e outros acordos comerciais compativeis com as disposicoes do GATT/OMC e que réo
levantem barreiras a outros paises.



2) Tem sido extraordinarias as realizacdo dos paises do Hemisfério nos campos da
liberalizagdo do comércio e integracéo sub-regional. O livre comércio e uma maior
integrac@o econdmica sdo fatores essenciais para 0 desenvolvimento sustentavel. Nesse
contexto, novos avancos serdo obtidos a medida que nos empenharmos em fazer a
liberalizagdo do comércio e as politicas ambientais se apoiarem mutuamente, levando em
considerac&o os esforgos do GATT/OMC e de outras organizacdes internacionais. A
medida que prosseguir a integracdo econdémica no Hemisfério, estaremos assegurando, de
forma crescente, a observancia e promogao dos direitos do trabalhador, conforme
definidos pelas convengdes internacionais pertinentes. Evitaremos restri¢es disfarcadas
ao comeércio, de acordo com obrigacfes assumidas no GATT/OMC e outras obrigacdes
internacionais.

3) Nos nos empenharemos em maximizar a abertura de mercado por meio de altos niveis
de disciplina a medida que trabalharmos com base nos acordos existentes no Hemisfério.
Também nos empenharemos em conseguir acordos equilibrados e abrangentes, incluindo
entre outros. barreiras tarifarias e ndo-tariférias que afetem o intercambio de bens e
servigos,; agricultura; subsidios; investimento; direitos de propriedade intel ectual;
aquisicdo govemamental; barreiras técnicas ao comércio; salvaguardas; regras de origem,
antidumping e direitos compensatorios; padroes e procedimentos sanitarios e
fitossanitarios; solucéo de controvérsias e politica de concorréncia

4) Reconhecemos que as deci sdes sobre acordos de comércio continuam a ser direito
soberano de cada pais. Além disso, recorrecendo aimportancia do cumprimento efetivo
dos compromissos internacionais, cada pais tomara as medidas necessarias, em
conformidade com as préprias leis e procedimentos, para implementar os acordos nas
&reas incluidas neste Plano de Ac&o.

5) A medida que trabalharmos para estabel ecer a " Area de Livre Comércio das
Américas’, serdo proporcionadas oportunidades, como assisténcia técnica, afim de
facilitar aintegracdo de economias menores e elevar o0 seu nivel de desenvolvimento.

Agenda de acdo imediata

I nstruimos 0s N0ssos ministros responsaveis pelo comércio atomar as seguintes
medidas concretasiniciais para estabelecer a" Area de Livre comércio das
Américas':

6) Tendo em mente assegurar uma discusséo plena e compl eta entre as partes nos
diversos acordos de comércio do Hemisfério, determinamos que sejam realizadas
reunides no ambito dos foros de comeércio e investimento existentes. Os membros desses
foros determinardo as éreas de coincidéncia e divergéncia em acordos especificos em fase
de revisdo e devem considerar os meios de melhorar as disciplines entre eles e torna-los
mais parecidos. Instruimos ainda os membros desses foros a informer 0s ministros a
respeito do andamento das suas discussdes e fazer recomendacOes para o estabelecimento
da"Areade Livre Comércio das Américas’.



7) A transparéncia nos acordos sub-regionais e bilaterais alcancados até esta data pelos
paises do Hemisfério e uma clara compreensdo dos mesmos sao elementos criticos para
fazer avancar a integracdo do comércio e investimento nas Américas. Instruiremos a
Comissao Especia de comércio da OEA, com o apoio do BID, da CEPAL e de outras
organizages regionais e subregionais especializadas, a prestar assisténcia na
sistematizacdo de dados naregido e a continuar 0 seu estudo sobre acordos de integragcdo
econdmica no Hemisfério, inclusive breves descrigdes comparativas das obrigacoes
contraidas em cada um dos acordos de comércio existentes no Hemisfério. Daremos
ainda instrugdes a Comissdo Especia de comércio no sentido de preparar um relatorio
sobre 0 seu trabalho até junho de 1995 para a reunido de ministros.

8) Instruimos 0s N0ssos ministros responsaveis pelo comércio a: @) examinar 0 progresso
do trabalho empreendido nos foros mencionados nos parégrafos 6 e 7; b) oferecer
orientacdo no tocante ao trabaho futuro; e ¢) considerar areas de acdo imediatas como
facilitagdo aduaneira e teste e certificagdo de produtos com vistas a conseguir acordos de
reconhecimento mutuo - que possam ser tratadas nos foros pertinentes.

9) Portanto, langamos hoje a " Area de Livre Comércio das Américas' com o inicio do

seguinte processo. Instruiremos a OEA a prestar assisténcia ao pais sede na reaizagéo das
reunioes ministeriais.

Janeiro de 1995

Inicio dos programas de trabalho e determinacdo de calendérios nos foros indicados no
parégrafo 6 e na Comissao Especial de Comeércio.

Junho de 1995
Reuni&o dos ministros responsaveis pelo comércio
* Relatério preliminar sobre o andamento do trabalho nos foros descritos no paragrafo 6.
* Relatorio preliminar da Comissdo Especial de comércio.
* Areas de consideracio imediata
Marco de 1996
Reunido dos ministros resporsaveis pelo comércio.
* Relatério final da Comissao Especial de comércio aos ministros.

* Relatorios finais dos foros mencionados no paragrafo 6 aos ministros.



* Calendério de trabalho adicional .

10. Desenvolvimento e liberalizagdo dos mer cados de capitais

A disponibilidade de capital ataxas competitivas é essencial parafinanciar o
investimento do setor privado - um elemento vital do desenvolvimento econémico. O
desenvolvimento, liberalizagéo e integragcdo dos mercados financeiros, tanto nacional
como internacionalmente, 0 aumento da transparéncia e o estabel ecimento de uma
supervisdo solida comparével, bem como da regulamentagdo de operagdes bancarias e do
mercado de valores, gudaréo areduzir o custo do capital mediante o aumento da
confianca do investidor e do depositante.

Os Governos.

Formardo uma Comissdo de Assuntos Financeiros hemisféricos para examiner as
medidas destinadas a promover a liberalizacdo da movimentagdo de capital e a
integracéo progressiva dos mercados de capital, incluida, se considerada
apropriada, a negociacdo de diretrizes comuns sobre movimentacdo de capital que
permita a sua liberalizagdo progressiva.

Preparar&o, em colaboragdo com o Banco Interamericano de Desenvolvimento,
uma lista completa das regulamentactes nacionais de capital, a fim de promover a
transparéncia e apoiar as discussdes na Comissao de Assuntos Financeiros
Hemisféricos.

Apoiaréo os esforgos de cooperacdo da Associagao de Supervisores de Bancos da
AmericaLatina e do Caribe e do Conselho de Reguladores de Valores das
Américas, afim de assegurar uma supervisdo e regulamentacdo adequadas que
apo6iem o desenvolvimento e aintegracdo progressiva dos mercados.

A Comisséo de Assuntos Financeiros hemisféricos deve também examinar problemas
relativos a divida no Hemisfério, levando em conta o trabalho em andamento e fazendo
uso, conforme o caso, de ampla gama de especializacéo.

11. Infra-estrutura hemisférica

O Desenvolvimento no Hemisfério depende de medidas urgentes de estrutura, inclusive
alocagdo prioritaria de recursos financeiros, de acordo com alegislagdo naciona e com a
participacdo tanto do setor publico quanto do privado. A intensificagdo do fluxo de
capital privado produtivo para projetos econdmica e ambientalmente adequados tem-se
tornado cada vez mais vital paratodos os paises do Hemisfério, a medida que o
crescimento das fontes oficiais de capital deixou de acompanhar o ritmo das necessidades
daérea

Os Governos.



Encarregardo os bancos multilaterais de desenvolvimento de trabalhar com os
Governos conforme o caso, com 0s interesses privados, para desenvolver
mecanismos para tratar das questdes relativas a empréstimos e investimentos.
Aproveitardo outras experiéncias regionais e sub-regionais no Hemisfério para
apoiar o desenvolvimento da infra-estrutura.

Os Governos gque o desgjarem desenvolverdo mecanismos adequados, inclusive
compromissos multilaterais e bilaterais sobre normas e praticas juridical e
reguladoras, a fim de promover o investimento privado, tanto nacional como
internacional, em projetos de infra-estrutura nacionais e transfronteiricos.

12. Cooperacédo no campo da energia*

Os paises do Hemisfério comegaram uma nova era de crescimento econdmico. Esta nova
era baseia-se em maior cooperacdo econémica, comércio mais livre e mercados abertos.
O desenvolvimento econémico sustentavel requer cooperacdo hemisférica no campo da
energia.

Os Governos.

Convocardo para o primeiro semestre de 1995 uma reunido decorrente desta
Cupula de autoridades hemisféricas a fim de incentivar cooperacéo para estudar
meios de desenvolver a industria energética no Hemisfério, coerente com as
estratégias energéticas nacionais de custo minimo e com as atividades descritas na
" Parceria para 0 uso sustentavel da energia’ nas seguintes aress:

o Consideracdo de meios para usar 0 setor energético para promover o
crescimento econdmico sustentavel.

o Cooperacdo para estudar meios para otimizar e facilitar os mecanismos de
financiamento institui¢des financeiras internacionais com vistas a apoiar o
desenvolvimento de projetos no setor energético, incluindo especialmente
0s que visam a aumentar a eficiéncia do uso de energia e os relativos a
energia renovavel ndo-convencional.

o Cooperagao para promover o investimento de capital e incentivar o uso de
mecanismos financeiros inovadores para incrementar o investimento no
setor energético e aumentar a eficiéncia no uso da energia e estimular o
uso da energia renovavel ndo-convencional, em conformidade com a
legislacdo e as necessidades de desenvolvimento de cada pais.

o Promocdo do uso de tecnologia energéticas eficientes e ndo-poluentes,
tanto convencionais como renovaveis, possibilitando um grau mais
elevado de conhecimentos e especializacdo técnica nesta &rea.

o Consideracdo de intensificacdo das atividades em curso destinadas a
estabel ecer instalagOes para geracdo de eletricidade e de outras fontes de
energia, em conformidade com as estruturas reguladoras nacionais e, onde
aplicavel, nos termos de acordos subregionais.

*Esta iniciativa esta integralmente vinculada ao item relacionado com a" Parceria para o
uso sustentével da energia’.



13. Infra-estrutur a de telecomunicacdes e infor macéo

A infra-estrutura de informac&o de um pais - telecomunicacdes, tecnologia da informagao
radio e teledifusdo - € elemento essencial do desenvolvimento politico, econémico, social
e cultural. S50 enormes as necessidades do desenvolvimento da estrutura de informacao.
E intenc3o dos Governos das Américas atender a essas necessidades por meio de
multiplas acBes, quando compativels com a respectiva legisacdo nacional, tais como
incentivar o investimento do setor privado para aumentar a participagao nos setores de
telecomunicagdes e infra-estrutura da informacdo; promover a concorréncia; implementar
regimes reguladores flexiveis, fomentar a diversidade de contetido, inclusive diversidade
cultura e lingistica; proporcionar aos fornecedores de servico e infommagcao acesso as
redes de informacdo; e assegurar servigo universal, de forma que os beneficios dainfra-
estrutura de informagéo estejam ao alcance de todos os membros das nossas soci edades.

Os Governos.

Participarédo das discussdes em andamento no nivel internacional arespeito das
acles acima mencionadas, comprometendo- se a implementar essas agtes no
respectivo pais, levando em conta as condi¢des e as circunstancias internas.
Tomardo medidas para tomar ainfommagdo governamental mais publicamente
disponivel por meios e etrénicos.

Examinar&o a disponibilidade e interoperacionalidade de ligacOes com as redes
internacionais que facilitem o comércio, aperfeicoem a educacéo e melhorem o
acesso aos cuidados da salde.

Incentivar&o as principais universidades, bibliotecas, hospitais e orgdos publicos a
terem acesso a essas redes, com base no trabalho da Rede de Infommag&o
Cientifica e Tecnol 6gica Interuniversitaria Hemisférica, da OEA.

Por meio da Comiss&o Interamericana de Telecomunicagdes (CITEL) eem
coordenacdo com as organizages sub-regionais de telecomunicagdes, formulardo
e implementar& um programa para:

o Avadiar os meios reguladores, técnicos e juridicos com vistas a promover a
liberalizagdo, normas comuns, interoperacionalidade das redes e
compatibilidade do espectro de rédio.

o Estudar meios de promover major compatibilidade dos processos de
certificacgo do equipamento de telecomunicagdes entre 0s paises
membros.

o Formular diretrizes para a prestacéo de servicos de rede internacionais de
valor agregado.

Apoiardo arealizacdo da reunido de autoridades de ato nivel de telecomunicagdes
aredlizar-se em 1996, coordenada pela CITEL, para discutir mais a fundo as
acOes acima mencionadas.

14. Cooper acdo em ciéncia e tecnologia

Ha necessidade de reavaliar a interagdo em curso no selo dos mecanismos regionais de
infra-estrutura e cooperacgao sobre ciéncia e tecnologia; de impulsionar uma cooperacéo



melhor; de reduzir barreiras a colaboracéo, de aumentar a demanda de tecnologia, de
divulgar informagéo sobre oportunidades tecnol ogicas utilizando novos avancos na
tecnologia da informacéo e, de modo geral, de melhorar a comunicagéo entre as
principais organizacOes de ciéncia e tecnol ogia, pesguisadores daregido e médias e
peguenas empresas com crescente base tecnol dgica.

O compromisso dos paises das Américas com a ndo-proliferacdo adquiriu novo impulso
com a aceitagdo do regime de salvaguardas internacionais por parte de alguns dos nossos
paises. O notavel progresso alcancado neste campo deve ser enatecido e deve contribuir
para estimular as oportunidades de cooperacdo na area de bens e tecnologias avangados.

Os Governos.

Convocardo no préximo ano uma reunido dos Ministros responsaveis pela ciéncia
e tecuologia no Hemisfério para avaliar o progresso e promover o Programa
Bolivar e o Programa Mercado Comum do Conhecimento Cientifico e
Tecnolégico (MECOCYT), com vistas a prestar 0 apoio necessario para melhorar
parcerias cientificas e empreendimentos tecnol 6gicos na regido, bem como
explorar a possibilidade de criar um conselho de ciéncia e tecnologia

Utilizar&o os mecanismos multilaterais da regido para tratar de uma vasta gama de
interesses comuns no campo da ciéncia e tecnologia, incluindo melhor
treinamento técnico profissional, desenvolvimento e implementacdo de political
nacionais e programas regionais, divulgacao e padronizacdo da ciénciae
tecnologia (inclusive metrologia e outras normas técnicas), desenvolvimento de
tecnologia ambiental e parcerias mais eficazes para promover a aprendizagem e
competitividade.

Incentivardo major interacdo no campo da ciéncia e tecnologia no Hemisfério e
apoiardo iniciativas ja empreendidas em outros foros, entre os quais figuram o
Instituto Interamericano de Pesquisa de Mudancas Globais e o Instituto
Internacional de Pesquisa de Previsdo do Clima. Os Governos trabalharéo para
fazer avancar e divulgar novas iniciativas, como o Programa Global de
Aprendizado e Observacdes em Beneficio do Meio Ambiente (GLOBE).
Confirmardo o seu interesse em participar de novas iniciativas impulsionadas pela
demanda decorrente de interesses do setor privado e ndo-governamental nas
oportunidades tecnol dgicas.

Confirmar&o 0s seus compromissos nacionais no sentido de compartilhar
informacéo sobre ciéncia e tecnologia com terceiros no Hemisfério, em
conformidade com as respectivas leis, e de ampliar a cooperacdo na pesquisa
cientifica e ambiental .

15. Turismo

O turismo é importante para nossas economias e valioso para a promocéo da
compreensao entre 0s povos das Américas.

Os Governos:



Empreender&o iniciativas para incentivar o turismo no Hemisfério.

1. ERRADICAC}AO DA POBREZA E DA DISCRIMINACAO NO NOSSO
HEMISFERIO

Grandes segmentos da sociedade no nosso Hemisfério, em particular mulheres, minorias,
deficientes, grupos indigenas, refugiados e pessoas desocadas, ndo foram preparados
para participar plenamente da vida econdmica. Aproximadamente metade da populagdo
do Hemisfério ainda vive em condicBes de pobreza. Uma participacdo mais ampla dos
pobres nas economias da regido, acesso aos recursos produtivos, apoio adequado a meios
de protegdo sociais maiores investimentos no capital humano s&o mecanismos
importantes para gjudar a eliminar a pobreza. Em busca desses objetivos, os Governos
reafirmardo seu apoio as estratégias constantes "Compromisso para Incentivar a
Cooperacao Solidaria e a Erradicacéo da Pobreza', aprovado pela Assembléa Geral da
OEA.

A conferéncia de Cupula sobre Desenvolvimento Social, a realizar-se em marcgo de 1995
em Copenhagen, bem como a conferéncia Mundia das Nages Unidas sobre a Mulher,
em Beijing, em setembro de 1995, proporcionardo oportunidades Unicas para definir
estratégias destinadas a promover a integracéo social, 0 emprego produtivo e a
eliminacéo da pobreza

16. Acesso univer sal a educacao

A alfabetizacdo universal e 0 acesso a educacdo em todos os niveis, sem distingdo de
raca, origem nacional ou sexo, constituem a base indispensavel do desenvolvimento
social e cultural sustentavel, do crescimento econdmico e da estabilidade democrética.

Os Governos.

Trabalhardo com os setores publico e privado e com atores ndo-governamentais e
com 0 apoio de ingtituigdes multinacionais, para garantir 0 acesso universal auma
educacdo priméria de qualidade. Em particular, os Governos procurardo alcancar,
até 0 ano 2010, um indice de 100% de conclusdo do curve primério e uma
matricula minima de 75% no nivel secundario, e preparar programas de
erradicacéo do analfabetismo, prevencdo da evasio escolar e melhoriado
treinamento de recursos humanos.

Promover&o, O apoio de institui¢cdes financeiras multilaterais e do setor privado, o
treinamento profissionalizante de trabalhadores e a educacdo de adultos,
incorporando iniciativas no sentido de tomar educacdo mais relevante para as
necessidades do mercado e dos empregadores.

Melhorardo o treinamento de recursos humanos, bem como a preparacéo técnica,
profissional, de professores, que sdo vitais para melhorar a qualidade e a equiidade
da educacdo no Hemisfério.

Aumentardo o acesso a educacdo superior e reforcardo a qualidade da mesma,
bem como promover&o a cooperacao entre as instituicoes deste setor na geracéo



de conhecimentos cientificos e tecnol 6 gicos necessarios para o desenvolvimento
sustentavel.

Apoiardo estratégias para superar as deficiéncias nutricionais de estudantes da
escola primaria, a fim de melhorar a sua capacidade de aprendizagem.

Apoiardo a descentralizacdo na tomada de decisoes referentes a educacao,
incluindo medidas para assegurar o financiamento adequado e a ampla
participar&o dos pais, educadores, lideres comunitarios e autoridades publicas.
Examinardo os programas de treinamento regionais e hemisféricos existentes,
tomando-0s mais sensivels as necessidades atuais.

Formar&o uma parceria continental, operando por meio de organizagcdes
existentes, a fim de atuar como foro consultivo dos Governos, atores ndo-
governamentais, comunidade empresarial, doadores e organizagdes
internacionais, visando areforma de political educacionais e a um direcionamento
mais eficiente dos recursos.

Instardo a conferéncia de Cupula sobre Desenvolvimento Social, arealizar-se em
marco de1995, e a Quarta Conferéncia Mundial sobre a Mulher, ater lugar em
setembro de 1995, a abordar o tema do acesso universal a educacéo.

17. Acesso equitativo aos servigos basicos de saude

Apesar dos marcantes avangos registrados no Hemisfério, as limitagdes de acesso aos
servicgos de salide e a qualidade dos mesmos tiveram como resultado uma mortalidade
materno-infantil persistentemente alta, principalmente entre grupos rurais de baixa renda
e grupos indigenas.

Os Governos.

Endossardo os objetivos de salide materno-infantil da Conferéncia Mundial sobre
a Crianga, realizada em 1990, do Acordo de Narifio, de 1994, e da conferéncia das
Nagdes Unidas sobre Populacdo e Desenvolvimento, de 1994, bem como
reafirmardo o seu compromisso de reduzir a mortalidade infantil emum terco ea
mortalidade a metade até o ano 2000 com base nos niveis de 1990.

Endossar&o um pacote béasico de servicos clinicos preventivos e de salide publica,
compativel com recomendagdes, da Organizacdo Mundial da Salde, da
Organizag&o Panr Americanada Salide e do Banco Mundia e com o Plano de
Acdo acordado na conferéncia das NagGesUnidas sobre Populagdo e
Desenvolvimento, de 1994. O pacote destinar-se-a a agdes sem saulde infantil,
materna e reprodutiva, incluindo atencdo pré- natal, natal e pos-natal, informacéo e
servicos de plangamento familiar e prevengdo do HIV/AIDS, bem como
imunizacOes e programas de combate as outras causas principais da mortalidade
infantil. Os planos e programas seréo desenvolvidos de acordo com um
mecanismo a ser decidido por cada pais.

Desenvolverdo ou atualizaréo planos nacionais de agao ou programas de reforma
afim de alcancar as metas de salde infantil, materna e reprodutiva, bem como
assegurar acesso universal e ndo-discriminatdrio aos servigos basicos, incluindo
programas de educacdo sanitaria e de cuidados de salde preventivos. Os planos e



programas serdo desenvolvidos nos termos de um mecanismo a ser definido por
cada pais. As reformas abrangerdo servigos comunitarios para os pobres, os
deficientes e os grupos indigenas; infra-estrutura mais vigorosa de salde publica;
meios alternativos de financiamento, gestdo e prestacéo de servicos; garantia de
gualidade e mgjor utilizagdo de atores e organizagOes ndo governamentais.
Fortaleceréo a atual Rede Interamericana sobre Economia e Financiamento da
Salde, que serve de foro internacional de intercambio de especializacdo Unica,
informacdo e experiéncia em atividades de reforma do setor da salide. A Rede
congrega autoridades publicas, representantes do setor privado, instituicdes e
atores ndo- governamentais, doadores e académicos, para a discusséo e andlise de
politicas, atividades de treinamento e outras formas; fortal ece as capacidades
nacionais nessa &rea essencial; e promove a cooperagcdo no ambito hemisférico.
Convocardo uma reunido especial dos Governos do Hemisfério com doadores
interessados entidades técnicas internacionals, sob 0s auspicios do Banco
Interamericano, do Banco Mundial e da Organizagdo Pan- Americana da Saude
(OPAS),para estruturar mecanismos de reforma do setor da salide, definir o papel
da OPAS no acompanhamento da implementacdo regional de planos e programas
nacionais e plangjar o fortalecimento da Rede, que incluiria contribuic¢des de co-
patrocinadores.

Aproveitardo a oportunidade da Reunido Anua do Conselho Diretor da OPAS,
com a presenca de Ministros da Salide do Hemisfério Ocidental e a participacéo
do BID e de outras doadores, para desenvolver um programa de combate a
endemias e doengas transmissiveis. E um programa de prevencéo do aastramento
do HIV/AIDS eidentificar fontes de financiamento.

Instar&o a conferéncia de Cupula sobre Desenvolvimento Social, arealizar-se em
margo de 1995, e a Quarta conferéncia Mundial sobre a Mulher, ater lugar em
setembro de 1995, a abordar 0 tema do acesso aos servicos de salde.

18. Fortalecimento do papel da mulher na sociedade

O fortalecimento do papel da mulher na sociedade reveste importancia fundamental néo
somente para a sua total realizacdo num contexto de igualdade e justica, mas também
para acancar um desenvolvimento verdadeiramente sustentavel. E essencial fortalecer as
politicas e programas que melhorem e ampliem a participacdo da mulher em todas as
esferas da vida politica, social e econdmica e que melhorem 0 acesso aos recursos basicos
necessarios para o pleno gozo dos seus direitos fundamentais. Atender as necessidades da
mulher significa, em grande parte, contribuir para a reducéo da pobreza e das
desigualdades sociais.

Os Governos:

Reconhecerdo e respeitardo plenamente todos os direitos da mulher como condicgéo
fundamental para o seu desenvolvimento como individuos e para a criagdo de uma
sociedade mais justa, unida e pacifica. Para esse fim, devem se promover politicas para
assegurar que as mulheres usufruam da plena protecéo legal e direitos civis.



Incluirdo um enfoque de género no plangjamento do desenvolvimento e nos
projetos de cooperacdo, bem como promoverdo arealizagdo do potencia da
mulher, melhorando a sua produtividade por meio da educagéo, treinamento,
capacitacao profissional e emprego.

Promover&o a participacdo das mulheres no processo decisorio em todas as
esferas da vida politica, social e econémica

Tomardo as medidas apropriadas paratratar e reduzir o problema da violéncia
contra a mulher.

Adotaréo as medidas apropriadas para melhorar a capacidade das mulheres para
auferirem renda além das ocupagdes tradicionais, para alcancar independéncia
econdmica e assegurar- |hes acesso igual ao mercado de trabalho em todos os
nivels de emprego, aos sistemas de previdéncia social, aos sistemas de crédito e a
aquisicéo de bens eterra

Cooperardo plenamente com o recém-nomeado Relator Especial sobre a
Violéncia contraa Mulher, Suas Causas e Conseqgiiéncias, da Comisséo de
Direitos Humanos das Nagdes Unidas.

Apoiaréo a conferéncia Mundial das Nagdes Unidas sobre a Mulher, aredizar-se
em Beijing em setembro de 1995, e trabal hardo ativamente para o éxito desse
evento.

Incentivar&o, conforme apropriado, a ratificagdo e o cumprimento da Convencéo
Internacional das Nagdes Unidas para Eliminar Todas as Formas de
Discriminagéo contra a Mulher e da Convencéo Interamericana para Prevenir,
Punir e Erradicar a Violéncia contraa Mulher.

Fortalecerdo adicionalmente a Comissao | nteramericana de Mulheres.

Instar&o as organizagBes financeiras e técnicas regionais e internacionais a
intensificar os seus programas em prol da mulher. Incentivaréo a adocéo de
procedimentos de acompanhamento de medidas nacionais e internacionais
constantes deste Plano de Acéo.

19. Estimulo a pequena e micr oempresa

A pequena e a microempresa contribuem com grande percentagem do emprego das
pessoas de baixa renda, entre as quais figuram particularmente mulheres, e com
consideravel percentagem do produto interno bruto dos nossos paises. O fortalecimento
do apoio a pequena e a micro empresa é elemento essencial para o desenvolvimento
sustentavel e eqiitativo.

Os Governos.

Dardo prosseguimento ou inicio a programas de desregulamentacéo e
simplificacéo administrativa.

Incrementar&o seus esforgos no sentido de habilitar as empresas a obter
informacéo sobre tecnologias apropriadas (especialmente as ambientalmente
adequadas), mercados, processos, matérias-primas e sistemas geréncias que 0s
tornem mais competitivos na economia global.



Desenvolverdo programas de deregulamentacdo financeira a fim de reduzir os
custos de transagOes creditais e fortalecer a capacidade institucional do setor
financeiro que atende a pequena e a microempresa, bem como estimularéo a
participacao ativa de entidades multilaterais e bilaterais, bancos de
desenvolvimento, bancos comerciais e outras entidades intermediarias de crédito,
compativel com estritos padrdes de desempenho.

Fortaleceréo as instituicdes e os programas de prestacdo de servigos e facilitardo o
acesso a assisténcia técnica e de treinamento, a fim de possibilitar a participacéo
do setor na economia global por meio da exportacéo dos seus produtos e servicos.
Incentivar&o a cooperagao entre as empresas do setor, para habilitalas a usufruir
das vantagens das economias de escala sem perder suas caracteristicas proprias.
Promoverdo o fortalecimento das relagdes entre institui¢cdes publicas, privadas e
mistas (publicas/privadas) que apoiam o setor da pequena e microempresa
mediante programas de informacao, treinamento, assisténcia técnica,
financiamento e organizac&o de associagdes, assim possibilitando que esse setor
prospere no longo prazo.

Recomendaré&o &s organizacdes multilaterais de desenvolvimento, especialmente
ao Banco Mundia e ao Banco Interamericano de Desenvolvimento, a institui¢céo
ou reforco de fundos e outros mecaniSmos de apoio a pegquena e microempresa.

20. Capacetes brancos- Corpo de Emergéncia e Desenvolvimento

A iniciativa dos "capacetes brancos' baseia-se na convicgdo de que um esforco
internacional concertado dos paises desenvolvidos e em desenvolvimento pode facilitar a
erradicacdo da pobreza e fortalecer a capacidade de resposta humanitaria répida da
comunidade internacional a necessidades urgentes de carater humanitério, social e de
desenvolvimento.

Os paises das Américas poderiam assumir a vanguarda dessa iniciativa mediante a
criacdo de corpos hacionais de voluntarios que poderiam atender a apelos de outros
paises da regido. Futuramente, esses corpos poderiam ser colocados a disposi¢do das
Nagdes Unidas.

Voluntariamente, os Governos;

Estabel ecerdo, organizardo e financiardo um corpo de voluntérios para trabal har
no nivel nacional e, a0 mesmo tempo, estar de prontiddo a disposi¢éo de outros
paises do Hemisférioe futuramente das Nagdes Unidas, para atividades de
prevencao, socorro, reabilitacdo e cooperacao técnica, social e de
desenvolvimento visando a reduzir os efeitos de desastres naturais, necessidades e
emergéncias sociais e de desenvolvimento.
Assumirdo, mediante a criagdo de corpos de voluntarios nacionais, as seguintes
responsabilidade:

o A selecdo e treinamento dos seus corpos naciorais de voluntérios.

o O financiamento dos seus corpos nacionais de voluntérios, encorgjando a

participagdo do setor privado; e



o Prontiddo para o envio imediato de voluntarios especializados, sem aviso
prévio e a pedido das Nacgbes Unidas, para o atendimento de situagtes
geradas por desastres naturais e outras emergéncias humanitarias ou para
evitar os seus efeitos.

Contribuirdo para a formagdo deste corpo e convidar&o empresas privadas,
fundagdes e instituigdes financeiras regionais para fazé-lo.

Contribuirdo para a preparacéo de uma lista internacional de voluntarios, a ser
mantida num plano mestre da ONU, a ser utilizada para complementar as
atividades de mecanismos existentes na ONU. O Banco Interamericano de
Desenvolvimento, a Organizacdo dos Estados Americanos e a Organizagao Pan
Americana da Salde devem ser convidados para participar desse corpo e prestar
assisténcia ao seu desenvolvimento.

V. GARANTIA DO DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL E
CONSERVACAO DO NOSSO MEIO NATURAL PARA AS GERACOES
FUTURAS

21. Parceria para 0 uso sustentavel da energia*

Em conformidade com a Agenda 21 e a Convencédo Quadro sobre Mudanca do Clima, o
desenvolvimento e 0 uso sustentavel de energia promovem o desenvolvimento
econdmico e atendem aos interesses ambientais. Os Governos e o setor privado devem
promover maior acesso a Servicos energeticos confiavel's, limpos e de custo minimo, por
meio de atividades e projetos que satisfacam os requisitos econdmicos, sociais e
ambientais no contexto das metas do desenvolvimento nacional sustentével e dos quadros
juridicos nacionais.

Os Governos.

Levardo adiante, de acordo com as respectivas leis, estratégias energéticas
nacionais de custo minimo que levem em conta todas as opgdes, incluindo
eficiéncia energética, energiarenovavel ndo-converciona (v.g., solar, edlica, geo
térmica, hidrel étrica em pequena escala e de biomassa), bem como recursos
energeticos convencionais.

Dar&o énfase a determinacdo de precos com orientacdo de mercado que
desincentiva o desperdicio de energia

Para fins de financiamento prioritario e desenvolvimento, identificardo, no
minimo, um projeto economicamente viavel em cada uma das seguintes areas:
energia renovavel ndo convencional, eficiéncia de energia e energia convencional
limpa.

Promover&o, em cooperagdo com o setor privado e comunidades rurais e isoladas,
programas de eletrificagdo rural que levem em consideragdo, conforme
apropriado, a utilizagdo de fontes renovaveis de energia, de acordo com o quadro
regulador nacional.

Procurardo ratificar a Convengdo Quadro sobre Mudanga do Clima, que entrou
em vigor em 21 de marco de 1994, e iniciar aimplementacdo de suas disposi¢oes.



Incentivar& o Banco Mundia e o Banco Interamericano de Desenvolvimento a
incrementar pronta e substancialmente, como parte dos empréstimos para o setor
energético, o financiamento de projetos relacionados com a eficiéncia de energiae
aenergiarenovavel, bem como o financiamento para melhorar a sustentabilidade
ambiental de fontes convencionais de energia, de acordo com aracionalidade
econdmica

Instardo as instituicdes financeiras multilaterais e outras entidades financeiras
publicas e privadas a financiar programas regionais e nacionais em apoio a este
plano de ag&o, tais com programas de treinamento e intercambio e de cooperacéo
tecnol 0gica, de acordo com as necessidades e as condi¢des dos paises
recipiendarios.

Ajudardo a coordenacdo e cooperagdo técnica entre os paises, por intermédio das
organizagoes regionais existentes, incluindo identificacdo e implementagéo de
projetos, programas de treinamento e intercambio de pessoal e informacéo
destinados a melhorar a capacitacéo.

Promover&o aidentificagdo e implementacdo de projetos do setor privado que
reduzam as emissdes de gases de estufa.

Convocardo um Simposio de Energia Sustentavel, arealizar-se na primeira
metade de 1995, para discutir as atividades de seguimento relacionadas com esta
iniciativa. No espirito de cooperacao, 0s paises intercambiardo experiéncias e
examinardo o progresso da implementacéo deste Plano de Acéo.

*Estainiciativa esta integralmente vinculada ao item "Cooperag&o no campo da energia’.
22. Parceria para a biodiversidade

Nosso Hemisfério contem mais de metade da biodiversidade do mundo. Para sustentar o
desenvolvimento econdémico e social do Hemisfério, devemos intensificar os esfor¢os no
sentido de compreender, avaliar e usar de forma sustentavel essa base de recursos vivos.
Devemos agir agora para incrementar a capacidade técnica e gerencial e conscientizar a
opinido publica a respeito das agdes nacionais e internacionais nessa area. A Agenda 21,
a Convencdo sobre Diversidade Bioldgica e outros instrumentos internacionais correl atas
reconhecem essas necessidades e defendem a conservacao e 0 uso sustentavel de recursos
da biodiversidade.

Os Governos.

Procurardo assegurar que as estratégias de conservagdo e uso sustentével da
biodiversidade desejam integradas em atividades relevantes de desenvolvimento
econdmico, tais como silvicultura, agricultura e gestdo de zonas costeiras, levando
em conta a dimensdo socia e impacto dessas atividades.

Desenvolverdo e implementardo politicas, técnicas e programas de avaliacéo,
conservacao e uso sustentavel de recursos da biodiversidade terrestres, marinhos e
das zonas costeiras.



Procurardo ratificar a Convencéo sobre Diversidade Biologica e aproveitar as
oportunidades de colaboragdo que a mesma oferece e, conforme apropriado,
outros instrumentos internacionais e regionais na area do meio ambiente.
Apoiardo mecanismos governamentais democraticos para mobilizar a participacéo
do publico e, em particular, a dos membros de comunidades indigenas e de outros
grupos afetados, na formulagdo de political que envolvam a conservagdo e 0 uso
sustentavel de meios naturais. Cada pais devera definir individual mente as formas
dessa participagao.

Preparardo planos e programas nacionais para estabel ecer e fortalecer a gestéo de
parques e reservas, visando a gerar beneficios econdmicos, sociais e ecol 6gicos
para a populacdo local.

Criardo condigdes para conservacao e uso sustentavel da biodiversidade, mediante
programas sobre gestdo de parques e éreas protegidas, manegjo de florestas e areas
unidas, mediante o Plano de A¢&o para os Pequenos Estados Insulares em
Desenvolvimento, a Iniciativa sobre os Recifes de Coral, 0s projetos de apoio da
CITES e o Plano de Ac¢do de Combate a Poluicéo Marinha na Regi&o do Caribe,
entre outros.

Proclamardo uma " Década da Descoberta”, para promover a cooperacdo técnica e
cientifica de &mbito hemisférico e facilitar o intercAmbio de informac&o relevante
aconservacdo e ao uso sustentével da biodiversidade.

Intensificardo o apoio ainiciativas de treinamento e educac&o orientadas para o
uso sustentavel de recursos da biodiversidade e fomentardo as atividades de
assisténcia ao treinamento de gerentes e do fortalecimento de comunidades locais,
desenvolvidas por universidades, atores ndo- governamentais e setor privado.
Instar&o as instituigdes multilaterais financeiras, entre as quais o Banco
Interamericano de Desenvolvimento e o Fundo Global do Meio Ambiente, a
apoiar projetos regionais e nacionais qualificados.

Examinardo o progresso da implementacdo das atividades nacionais e
internacionais acima descritas, por ocasido da conferéncia de Cupula sobre
Desenvolvimento Sustentével arealizar-se naBoliviaem 1996 e em subsequentes
reuniGes anuais no nivel ministerial sobredesenvolvimento sustentavel.

23. Parceria para a prevencao da poluicao

Tal como acordado na Agenda 21, uma gestéo adequada do meio ambiente e elemento
essencial desenvolvimento sustentavel. Cumpre envidar, em cooperacao, esforcos para
desenvolver ou melhorar, em conformidade com as leis nacionais e 0s instrumentos
internacionais pertinentes. 1) estruturas de protecdo do meio ambiente; e 2) mecanismos
de implementacéo e aplicagdo de normas ambiertais. Para tanto, uma nova parceria
promovera atividades de cooperacdo visando a desenvolver politicas, leis e instituicoes
ambientais, melhorar a capacidade técnica, promover a conscientizacdo e a participacao
do publico, continuar a procurar meios de cooperacdo tecnol dgicos, financeiros e de outra
natureza, bem como facilitar o intercdmbio de informag&o, inclusive sobre tecnologias
ambientalmente adequadas. Essas atividades conjuntas terdo por base e faréo avancar a
implementacdo de acordos e principios internacionais, inclusive os acordados na
conferéncia das Nagdes Unidas sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento, de1992, e na



conferéncia Mundial sobre Desenvolvimento Sustentavel de Pequenos Estados Insulares
em Desenvolvimento, de 1994, em éareas identificadas como prioritérias pelos paises do
Hemisfério.

Os Governos.

Fortaleceréo e estabel ecerdo capacidade técnica e institucional para a abordagem
de prioridades em matéria ambiental, tais como pesticidas, contaminacdo por
chumbo, prevencdo da poluicéo. E areducdo de riscos, questdes relativas a
residuos e saneamento, melhoria da qualidade do ar e da &gua, acesso a dgua
potavel e problemas ambientais urbanos, bem como promoverédo a participacéo e
Conscientizac&o do publico.

Preparardo e implementar&o planos recionais de acordo para a gradual eliminacéo
do chumbo adicionado a gasolina.

Fortalecer&o estruturas e mecanismos de protecdo do meio ambiente parafins de
implementagdo e aplicagdo, bem como incluirdo critérios e objetivos de
sustentabilidade nas estratégias nacionais de desenvolvimento.

Manterdo consultas nacionais para identificar prioridades para provavel
colaboragdo internacional.

Apoiardo mecanismos governamentais democraticos para mobilizar a participacéo
do publico, em particular a dos membros de comunidades indigenas e outras
afetadas, na consideracéo de politicas sobre impacto ambiental de projetos de
desenvolvimento e na formulagéo e aplicacéo de legidacdo ambiental.
Convocardo uma reunido de especialistas técnicos, designados por cada pais
interessado, para desenvolver uma estrutura para parceria de cooperagéo,
aproveitando ingtitui¢des e redes existentes para identificar projetos prioritérios.
Inicialmente, esses projetos focalizardo: 1)problemas sanitarios e ambientais
associados ao uso inadequado de pesticidas; e 2) impactos causados por
contaminagdo por chumbo na gasolina e em outras fontes. As atividades
subsequentes poderiam abranger residuos, qualidade do ar e da agua, poluicéo
marinha por navios e por outras fontes, bem como problemas associados a
urbanizagéo.

Promoverdo a participacéo de organizagdes, tais como o BID, FMI, Banco
Mundial, OPAS e OEA, bem como atores e organizagcdes ndo- governamentais,
conforme apropriado, no financiamento, desenvolvimento e implementacdo de
projetos prioritérios.

Formulardo political e leis ambientais, visando a assegurar que 0 processo de
integracdo econdmica da regido ocorra de maneira ambiental mente sustentavel.
Estabel ecerdo mecanismos de cooperagdo entre os orgaos publicos, inclusive nas
areasjudicial e de aplicacdo dalel, parafacilitar o intercAmbio de informacéo
ambiental, a cooperacdo tecnol égica e o fortalecimento ingtitucional.
Desenvolverdo, em altos niveis da protecdo do meio ambiente, leise
regulamentos ambientais compativels e promoverdo a execucao de acordos
internacionais sobre 0 meio ambiente.

Examinardo o progresso da implementacdo das atividades nacionais e
internacionais acima descritas, por ocasido da Conferéncia de Cupula sobre



Desenvolvimento Sustentavel, areaizar-se naBoliviaem 1996, e em
subseguentes reunifes anuais em nivel ministerial sob desenvolvimento
sustentavel.

Apéndice

A responsabilidade principa pelaimplementacdo deste Plano de Acéo compete aos
Governos, individual e coletivamente, com a participacéo de todos 0s segmentos das
Nossas sociedades Civis.

As organizacOes e instituicles ja existentes sdo convocadas a implementar um conjunto
de iniciativas resultante desta Clpula das Américas. Em muitos casos, propusemos que
questdes especificas sejam examinadas em reunies de ministros, de altos funcionarios ou
especialistas. Propomos também que algumas destas iniciativas sejam implementadas em
conjunto pelos setores publico e privado. Desgjando beneficiar-nos de mecanismos
hemisféricos ja existentes e considerando as diversas propostas incluidas neste Plano de
Acdo, oferecemos as seguintes recomendacdes, as quais ndo impedirdo os Governos de
abordar outras institui¢cbes ndo mencionadas aqui, conforme apropriado.

|. Principaisiniciativas de que participar &o as or ganizacoes e instituicoes
internacionais

A) A OEA terd papel de destaque no acompanhamento das diversas decisdes desta
Conferéncia de Cupula. No tocante ao Plano de Ac¢do, a OEA tem papel especialmente
importante em conexao com o0 seguinte:

Fortalecimento da democracia

Promoc&o e protegdo dos direitos humanos

Combate a corrupc¢éo

Eliminacdo da ameaca do terrorismo nacional e internacional
Fortalecimento da confianga mutua

Livre comércio nas Américas

Infra-estrutura de tel ecomunicagdes e informacao

O Plano de Acdo também prevé um papel paraa OEA nas seguintes areas.

Promocao de valores culturais

Combate ao problema das drogasiilicitas e crimes conexos
Cooperacdo em ciéncia e tecnologia

Fortalecimento do papel da mulher na sociedade

Parceria para a prevencdo da poluicéo

B) Instamos o0 Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID) a apoiar as atividades
especificadas neste Plano de A¢do. As politicas acordadas no recém-concluido



documento do seu capital e no aumento do Fundo para Operaces Especiais ja caminham
na direcéo assinalada, devendo ser objeto de énfase especial. O BID desempenha papel
especialmente importante nas seguintes areas:

Acesso universal a educagéo

Acesso eqliitativo aos servicgos basicos de salide
Estimulo a pequena e microempresa

Parceria para 0 uso sustentével da energia
Parceria para a biodiversidade

Parceria para a prevencdo da poluicéo

Além disso, o Plano de Ac&o prevé um papel parao BID e Instituicdes a ele afiliadas nas
seguintes areas:

Promoc&o e protecdo dos direitos humanos

Revigoramento da sociedade/participacdo comunitéria
Promocao de valores culturais

Combate a corrupgéo

Combate ao problema das drogas ilicitas e crimes conexos
Livre comércio nas Américas

Desenvolvimento e liberalizagdo dos mercados de capitais
Infra-estrutura hemisférica

Cooperacdo em ciéncia e tecnologia

Capacetes brancos - Corpo de Emergéncia e Desenvolvimento

C) Instam se outras organizagdes internacionais, principamente a CEPAL e a OPAS
noHemisfério, bem como o Banco Mundial e todos o0s organismos do sistema das Nacfes
Unidas ativos no hemisfério, a prestar assisténcia na implementacéo dos itens de acéo,
conforme apropriado.

I1. Reunides de alto nivel

As seguintes reunides e conferéncias de alto nivel terdo a incumbéncia de implementar os
mandatos emanados da conferéncia de Cupula

conferéncia de Cupula sobre Desenvolvimento Sustentavel (Bolivia, 1996), com
reunides ministeriais anuais de acompanhamento

conferéncia Ministerial sobre Combate a Lavagem de Dinheiro (precedida de
reunido técnica)

Conferéncia de Doadores para a Elaboracdo de Programas de Desenvolvimento
Alternativo para Deter o tréfico de Entorpecentes

Conferéncia Global sobre Combate a Entorpecentes

Conferéncia Especial da OEA sobre Combate ao terrorismo

Conferéncia Regional sobre Medidas de Fortalecimento da Confianca (Chile,
1995)



Reunides dos Ministros responsaveis pelo comércio (junho de1995, marco de
1996)

Reuni&o da Comissdo sobre Assuntos Financeiros Hemisféricos

Reuni&o hemisférica sobre Desenvolvimento das Industrias de Energia (primeiro
semestre de 1995)

Reunido dos Ministros Responsaveis pela Ciéncia e Tecnologia (1995)

Reuni&o dos Governos e Doadores/Entidades Técnicas para Estabel ecer

M ecanismos de Reforma da Salide

Simpdsio sobre Energia Sustentavel (primeira metade de 1995)

[11. Iniciativas em que as par cerias dos setor es publico e privado desempenham
papel importante

Fortalecimento da democracia

Promoc&o e protegdo dos direitos humanos
Fortalecimento da sociedade/participacdo comunitaria
Promocao dos valores culturais

Combate a corrupcéo

Infra-estrutura hemisférica

Cooperacdo em ciéncia e tecnologia

Acesso universal a educagéo

Acesso eqliitativo aos servigos bésicos de salide
Estimulo a pequena e microempresa

Capacetes brancos - Corpo de Emergéncia e Desenvolvimento
Parceria para 0 uso sustentéavel da energia

Parceria para a biodiversidade

Parceria para a prevencao da poluicéo



